Porownanie thumaczen I Piotra 3:13

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad I kto majacy zamiar wyrzadzi¢ zto wam jesli
interlinearny | Textus Receptus dobra nasladowcy stalibyscie sie

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przektad dostowny A kto wam zaszkodzi, jesli bedziecie gorliwi™*
dostowny (W czynieniu) dobra?**12)

PBPW Przektad Nowy Testament I kto majacym zamiar skrzywdzi¢ was, jesli dobra
dostowny Popowski-Wojciechowski gorliwcami staniecie sig?

TRO Przektad Textus Receptus I kto majacy zamiar wyrzadzi¢ zlo wam jesli
dostowny Oblubienicy dobra nasladowcy stalibyscie si¢

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Zreszta, kto was bedzie krzywdzil, jesli bedziecie
literacki gorliwymi rzecznikami dobra?

UBG'18 | Przekliad Uwspotczesniona Biblia Kto wyrzadzi wam zto, jesli bedziecie
literacki Gdanska nasladowcami dobra?

BG Przektad Biblia Gdanska I ktoz jest, co by wam zte uczynit, jezlibyscie
literacki dobrego nasladowcami byli?

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I ktdz jest, co by wam zaszkodzil, jesli dobrego
literacki naszladowcami bedziecie?

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Kto za§ wam zaszkodzi, jezeli gorliwi bedziecie
literacki w czynieniu dobra?

BW Przektad Biblia Warszawska I kt6z wyrzadzi wam co zlego, jezeli bedziecie
literacki gorliwymi rzecznikami dobrego?

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Kto was skrzywdzi, jesli gorliwie bedziecie
literacki zabiega¢ o dobro?

PAU Przektad Biblia Paulistow Kt6z was skrzywdzi, jesli bedziecie si¢ stara¢
literacki o dobro?

PBP Przektad Nowy Testament Kto wam co$ ztego uczyni, jesli gorliwi bedziecie
literacki Popowskiego w tym, co dobre?

PBW Przektad Nowy Testament, Kt6z moglby uczyni¢ wam co$ ztego, jesli
literacki Wspotczesny Przektad bedziecie zabiega¢ gorliwie o dobro?

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska I ktoz wam zaszkodzi, jezeli gorliwie zabiegac
literacki bedziecie o dobro?

TUB Przektad bi6mnis. HoBuit mepexman I xTO 3amozie BaM 3710, KOJIU BH OyjeTe
literacki VBT Padaina Typkonska peBHUTENAMHU 100pa’?

D Tj. gorliwcami, {nAotai.
2 <x>240 11:27</x>; <x>630 2:14</x>; <x>670 2:14</x>




NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Wigc ktoz was skrzywdzi, jesli staliscie si¢
dynamiczny na$ladowcami szlachetnego?

NTPZ Przektad Nowy Testament z Bo kto was bedzie krzywdzit, jesli zapatacie
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej | gorliwos$cig ku temu, co dobre?

PNS1997 | Przektad Przekiad Nowego Swiata | Doprawdy, ktéryz cztowiek wyrzadzi wam
dynamiczny szkodeg, jesli staniecie si¢ gorliwi w tym, co

dobre?

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Czy kto$ bedzie chcial was skrzywdzié, jesli

dynamiczny | Zycia z catych sil bedziecie czyni¢ dobro?
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